Aviso de proteccion de datos para los interesados
Preambulo

De conformidad con el articulo 13 del RGPD, y en relacion con el tratamiento de datos personales previsto por el Acuerdo de
Tratamiento Conjunto entre el Contratista y el Cliente (ambos definidos en la seccion 1 de este aviso), nos gustaria informarle sobre
los principios del tratamiento de los datos personales proporcionados por usted como interesado.

Tenga en cuenta que este aviso se refiere exclusivamente al tratamiento de datos realizado por el Contratista. De conformidad con
el Acuerdo de Tratamiento Conjunto, el Contratista y el Cliente trataran sus datos personales cumpliendo cada uno con sus
respectivas obligaciones como responsables de datos en virtud de la legislacion aplicable.

Por lo tanto, para cualquier duda que tenga sobre la forma en que el Cliente trata sus datos personales como resultado del Acuerdo
de Tratamiento Conjunto, le invitamos a ponerse en contacto directamente con el Cliente y remitirle su solicitud de proteccion de
datos.

Definiciones

A los efectos de la presente ATC, se entendera por "Leyes de proteccion de datos" todas las leyes y reglamentos aplicables en
cualquier jurisdiccion pertinente en relacion con el uso o el tratamiento de datos personales, incluidos: (i) el Reglamento 2016/679 de
la UE ("RGPD"); (ii) cualquier ley o reglamento que ratifique, implemente, adopte, complemente o reemplace el RGPD; (iii) cualquier ley y
reglamento que implemente o se realice de conformidad con la Directiva 2002/58/CE de la UE (modificada por 2009/136/CE); en cada

caso, segun se actualice, modifique o reemplace de vez en cuando; y los términos "interesado’, "datos personales”, "tratamiento’,

"encargado del tratamiento”, "corresponsables del tratamiento” y "responsable del tratamiento” tendran los significados establecidos
del RGPD.

"Grupo Choco" se refiere al grupo mundial de empresas Choco, cuya empresa matriz es Choco Communications GmbH. "Politica de
Privacidad de la aplicacion Choco" se refiere a la politica de privacidad establecida por Choco Communications Espagna SL,
disponible aqui, que define el alcance, la base juridica, los derechos de los interesados y los datos personales tratados para la
prestacion de la aplicacion de conformidad con las Leyes de proteccion de datos.

1. Los Corresponsables del Tratamiento

Choco Communications Espagna SL, C/ Sardenya 229, sobredtico, 08013 Barcelona, Espafia, direccion de correo electrénico:
legal@choco.com, direccién de correo electronico del responsable de proteccién de datos: datenschutz@choco.com (en lo sucesivo,

"Contratista’, "nosotros" o "Choco");

El Cliente, tal y como se identifica en el Acuerdo Principal.

Puede encontrar la esencia del Acuerdo de Tratamiento Conjunto (en adelante "ATC") en esta URL: https://legal.choco.com/jca#es.
2. Responsable de proteccién de datos

Para cualquier pregunta o comentario sobre el tratamiento de sus datos personales, y/o si desea ejercer sus derechos como
interesado, dirijase a la siguiente direccién de correo electrénico: datenschutz@choco.com. Tenga en cuenta que no sélo el delegado
de proteccion de datos de Choco recibira su solicitud, sino también el equipo juridico de Choco. Si desea ponerse en contacto
Unicamente con el delegado de proteccién de datos de Choco y/o si desea enviar informacion confidencial, dirfjase en su correo
electrénico al delegado de proteccién de datos de Choco y pidale que se ponga en contacto con usted.

3. Finalidad y fundamento juridico del tratamiento de datos

a) Exclusivamente para la prestacion de los Servicios Integrados (definidos en el preambulo del ATC), el Contratista y el Cliente
trataran los datos personales como corresponsables del tratamiento, determinando conjuntamente los fines y medios del tratamiento
de los datos personales de conformidad con el articulo 26 del RGPD (en lo sucesivo, "Corresponsables del Tratamiento").
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b) En el marco de la prestacion de los Servicios Integrados, sus Informacién obligatorios (nombre, nimero de teléfono, direccién de
correo electronico y direccion postal) se tratardn con arreglo al Art. 6 (1) (b) del RGPD, mientras que su Informacién voluntaria (apodo,
fotos y capturas de pantalla) se tratara sobre la base de su consentimiento segun lo establecido por el Art. 6 (1) (a) RGPD, tanto la
Informacidn obligatoria como la voluntaria se definen en el Art. 1 (3) ['Creacién de una cuenta de usuario (registro) e inicio de sesién"|
de la Politica de Privacidad de la aplicacion Choco.

Tenga en cuenta que, en caso de no proporcionar la Informacién Obligatoria, no podrd comunicarse y/o realizar sus pedidos al Cliente,
mientras que si dicha omision se refiere a la Informacién Voluntaria, no podra disfrutar plenamente de todas las funcionalidades de
Choco al interactuar con el Cliente.

Los Corresponsables del Tratamiento podran tratar los datos para otros fines legitimos, previo consentimiento de los interesados con
arreglo al art. 6 (1) (a) RGPD o el tratamiento es necesario para los fines de los intereses legitimos perseguidos por los
Corresponsables del Tratamiento, cuando dichos intereses prevalezcan sobre sus derechos e intereses en la proteccion de sus datos
personales en el sentido del Art. 6 (1) (f) RGPD.

c) El alcance y la naturaleza de este tratamiento de datos, el tipo de datos tratados y el grupo de interesados, incluida la participacion
de los responsables conjuntos en este tratamiento, se describen con mds detalle en el Anexo 1 del ATC.

4. Divulgacion de sus datos personales

a) Los Corresponsables del Tratamiento pueden transferir sus datos personales a destinatarios siempre que exista una base juridica
y/o usted haya dado su consentimiento al tratamiento de los datos. Ademads, sus datos personales son tratados por proveedores de
servicios que actian como encargados de datos en el sentido del RGPD. Los Corresponsables del Tratamiento se asegurardn de que
cualquier tercero con el que compartan sus datos personales esté sujeto a obligaciones equivalentes del ATC y las leyes aplicables.

b) Choco, como Corresponsable del Tratamiento, podra revelar sus datos personales a:

I. Empresas de propiedad o bajo propiedad comun (en lo sucesivo, “filiales"), que también incluye las filiales (es decir, cualquier
organizacion que poseamos o controlemos), consulte aqui la lista completa;

Il. Su empleador, en relacién con su funcién como empleado o contratista de una empresa u otra entidad juridica.

Ill. Terceros que ayudan al Contratista a prestarle sus servicios. Para los terceros que prestan servicios empresariales u operativos,
suministro de infraestructuras, servicios informaticos y servicios administrativos para Choco o en nombre de Choco, consulte el
Anexo 1 de la Politica de Privacidad de la aplicacion Choco.

IV. Terceros que proporcionan al Contratista herramientas para el registro estadistico y el andlisis del comportamiento de uso
general sobre la base de los datos de acceso, y otras tareas operativas destinadas a mejorar y garantizar la funcionalidad de la App
Choco, tal y como se especifica en el Art. 4 ("Herramientas de analisis") de la Politica de Privacidad de la aplicacién Choco.

c) Los Corresponsables del Tratamiento tienen el deber de revelar o compartir sus datos personales para cumplir cualquier obligacion
legal, cualquier solicitud legitima de la administracién o de las fuerzas y cuerpos de seguridad y en la medida en que sea necesario
para cumplir requisitos de seguridad nacional o de aplicacion de la ley o para impedir actividades ilegales. Cualquier divulgacién de los
datos personales estd justificada por el hecho de que el tratamiento es necesario para cumplir una obligacion legal a la que estan
sujetos los Corresponsables del Tratamiento de conformidad con el Art. 6 (1) (c) RGPD en los requisitos legales nacionales para la
divulgacion de datos a las autoridades policiales.

d) En el contexto del desarrollo ulterior de los negocios de los Corresponsables del Tratamiento, la estructura de sus empresas puede
cambiar modificando la forma juridica, fundando, adquiriendo o transfiriendo filiales, partes de empresas o componentes. De acuerdo
con dichas operaciones, la informacién de los clientes podra compartirse con la parte de la empresa que vaya a transferirse. Cada vez
que se transmitan datos personales a terceros en la medida descrita anteriormente, los Corresponsables del Tratamiento se
asegurardn de que se haga de conformidad con la Leyes de proteccién de datos. Cualquier divulgacion de datos personales esta
justificada por el hecho de que los Corresponsables del Tratamiento tienen un interés legitimo en adaptar su forma corporativa a las
circunstancias econémicas y legales si es necesario y sus derechos e intereses en la proteccidn de sus datos personales en el sentido
del Art. 6 (1) (f) RGPD no prevalece.


https://legal.choco.com/chocogroup

5. Transferencia de datos a terceros paises
a) Sus datos personales pueden ser compartidos con entidades fuera del Espacio Econdmico Europeo ("EEE").

b) Nos gustaria informarle de que el Escudo de Privacidad UE-EE.UU. (decision de adecuacion) ha sido declarado invalido y que, en
caso de transferencias de datos a terceros paises inseguros (en este caso: EE.UU.), no existe un nivel adecuado de proteccion de
datos segtin las normas de la UE. En particular, existe el riesgo de que sus datos sean tratados por las autoridades estadounidenses,
con fines de control y seguimiento, posiblemente también sin ningin recurso legal.

c) Si los Corresponsables del Tratamiento facilitan datos personales suyos a entidades no pertenecientes al EEE, los Corresponsables
del Tratamiento tomardn las medidas oportunas para garantizar que el destinatario de sus datos personales los proteja
adecuadamente de conformidad con las obligaciones que les incumben en virtud del ATC y de la Leyes de proteccion de datos.

d) Los Corresponsables del Tratamiento han celebrado con proveedores de servicios establecidos en terceros paises, en funcién de la
constelacion contractual, un acuerdo de tratamiento de datos con arreglo al art. 28 RGPD o un acuerdo de tratamiento conjunto de
conformidad con el art. 26 RGPD, ademas, los Corresponsables del Tratamiento garantizan que el destinatario de sus datos personales
pueda protegerlos adecuadamente, a saber:

(i) Garantizar la existencia de una decision de adecuacion por parte de la Comision Europea, lo que significa que se considera que
el pais receptor ofrece una proteccion adecuada de dichos datos personales; o bien

(i) haber establecido con el destinatario las cldusulas contractuales tipo aprobadas por la Comision Europea para las
transferencias fuera del EEE. Las clausulas contractuales tipo incluyen determinadas salvaguardias y exigen la aplicacion de
medidas de seguridad adicionales para proteger sus datos personales.

6. Almacenamiento de datos

Los Corresponsables del Tratamiento pueden tratar y compartir entre si los datos personales recopilados durante el periodo necesario
para prestar los Servicios Integrados establecidos en el Contrato Principal, y ningin requisito legal obliga a los Corresponsables del
Tratamiento a seguir almacendndolos durante un periodo mds largo. Ademads, los Corresponsables del Tratamiento también
eliminaran sus datos personales tan pronto como usted presente a uno de ellos su solicitud, tenga en cuenta que también en este caso
sus datos personales seran eliminados en la medida en que ningun requisito legal obligue a los Corresponsables del Tratamiento a
seguir almacenéndolos durante un periodo mas largo.

7. Derechos de los interesados
a) Como interesados, tienen los siguientes derechos de conformidad con el art. 15-21, 77 RGPD:
- Derecho a acceder a sus datos personales (articulo 15 del RGPD);
- Derecho de rectificacion (Art. 16 RGPD);
- Derecho de supresion ("derecho al olvido", art. 17 del RGPD);
- Derecho a la restriccion del tratamiento (Art. 18 RGPD);
- Derecho a la portabilidad de los datos (Art. 20 RGPD);
- Derecho de oposicion (Art. 21 RGPD);
- Derecho a no ser objeto de una decision basada Unicamente en el tratamiento automatizado (art. 22 RGPD);
- Derecho a presentar una reclamacioén ante una autoridad de control (art. 77 RGPD).

En caso de que el tratamiento de datos se base en su consentimiento, tiene derecho a retirarlo en cualquier momento. La retirada del
consentimiento no afectara a la licitud del tratamiento basado en el consentimiento antes de su retirada.

En caso de que el tratamiento de datos se base en nuestro interés legitimo, Art. 6 (1) (f) RGPD, tiene derecho a oponerse, por
motivos relacionados con su situacién, en cualquier momento.



b) Sus solicitudes para hacer valer los derechos de proteccion de datos y nuestras respuestas a las mismas se conservaran a efectos
de documentacién durante un periodo de hasta tres afios y, en casos concretos, para el establecimiento, ejercicio o defensa de
reclamaciones legales incluso mas alld. La base juridica es el art. 6 (1) (f) RGPD, basado en el interés legitimo de los Corresponsables
del Tratamiento en la defensa contra cualquier reclamacién de derecho civil de conformidad con el Art. 82 RGPD, la evitacion de
multas de conformidad con el Art. 83 RGPD y el cumplimiento de su responsabilidad en virtud del Art. 5 (2) RGPD.

¢) Como interesado, tiene derecho a presentar una reclamacién ante una autoridad de control, en particular en el Estado miembro de
su residencia habitual, lugar de trabajo o lugar de la presunta infraccion, si considera que el tratamiento de los datos personales que le
conciernen infringe la normativa RGPD.

8. Decisiones individuales automatizadas, incluida la elaboracién de perfiles

Tenga en cuenta que, para el tratamiento de sus datos personales llevado a cabo por el Contratista como resultado del ATC, NO existe
ningun tipo de tratamiento automatizado de toma de decisiones de conformidad con el Art. 22 RGPD.

9. Modificaciones del presente anuncio

Los Corresponsables del Tratamiento conjunto mantendran siempre actualizados sus avisos. Por lo tanto, nos reservamos el derecho
a modificar el presente aviso de vez en cuando y a introducir cambios en el tratamiento de sus datos personales.



